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11. ZNL ZKk PZ4®L S 1 ¥
Dieses Benutzerhandbuch L Z T FAjwefBungen und detaillierte Verfahren f zr die Installation, den Betrieb, die
Wartung und die Fehlerbehebung der folgenden SAJ - Produkte:

HS2-5K-T2 HS2-6K-T2 HS2-8K-T2 HS2-10K-T2 HS2-10K-T2-B
AS2-5K-T2 AS2-6K-T2 AS2-8K-T2 AS2-10K-T2 AS2-10K-T2-B

Die Abbildungen in dieser Dokumentation kiinen von lhrem Produkt abweichen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation, Inbetriebnahme und Wartung sorgfétig durch und
befolgen Sie die Anweisungen wérend der Installation und Inbetriebnahme. Bewahren Sie diese Anleitung fii
Notf#le jederzeit griffbereit auf.

1.2.A81 F LOFLST

VORSICHT:
NUR qualifizierte und geschulte Elektriker, die alle in diesem Handbuch enthaltenen
Sicherheitsvorschriften gelesen und vollstadig verstanden haben, diifen das Gerd installieren, warten

und reparieren. Der Zugang zum  Geré erfolgt dber ein Werkzeug, ein Schloss und einen Schligsel oder
andere Sicherheitsvorrichtungen

1.2.1. Sicherheitsstufen

/B\GEFAHR
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1.2.2. Symbol Erkléung

Beschreibung

YLOgFOys 1 FL LyLaTOsSPI¥L ANEZZUZ6
BSLPLP YLOGT 8PT kSOLGT EZ kEP g OOLzéhalie Arbeiten AnT Ol

der Batterie nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgef zhrt werden.

Keine offenen Flammen
{81 FT 82 kLO {gFL bz 1 OLZZIEOLZ BkLO LTI NybPsljl

YLOEFO kOO F FLS1L ¢iLOOygiiLZ
Die Komponenten im Inneren der Batterie 6 L1 LZ NJtf OLZk kLP ; LTO&HehP
ASL NBFOLZKk KkLP ;LTOSLIP Z&81FT KEP yLTEyyséLF§go1

Achtung
aZPTEyys8LOLZ AsSL kEP %OBkOUGT EOU|ILOFEyi kLO ¢L§I

Ein Fehler ist aufgetreten
s LTLILZ ASL kLZ XL BuehBrbehebdngl qENS TLy

1.2.3. Sicherheitshinweise

lesen AL EOP ASIFLOFLS8ETP6O0zZkLZ 1jbO ;L6827 kL OdurchQind § TL Z

beachten Sie die geltenden Vorschriften und Bestimmungen des Landes oder der Region, in dem/der Sie das
All-in- One- Energiespeichersystem installiert haben.

&GEFAHR

Es besteht die Gefahr des Todes durch Stromschlag und Hochspannung.

Bertiren Sie nicht die Betriebskomponenten des Wechselrichters, da dies zu Verbrennungen oder zum Tod flaren kann.

Um das Risiko eines Stromschlags wérend der Installation und Wartung zu vermeiden, stellen Sie bitte sicher, dass alle AC - und DC-
Anschlgse

abgesteckt sind.

Bertiren Sie die Oberflehe des Gerés nicht, wenn das Gehase nass ist, da dies zu einem Stromschlag ftaren kann.

Halten Sie sich bei Unwettern wie Sturm, Blitzschlag usw. nicht in der N&e des Gerés auf.

Bevor Sie das Gehaise défnen, muss der SAJ - Wechselrichter vom Netz und vom PV - Generator getrennt werden. Sie migsen
mindestens finf Minuten warten, damit sich die Energiespeicherkondensatoren nach dem Trennen von der Stromguelle vollstadig
entladen kéin en.

Bitte schalten Sie das Ger&ivor allen Arbeiten aus.

Setzen Sie die Batterie keinen Temperaturen ber 50C aus.

Setzen Sie die Batterie keiner starken Krafteinwirkung aus.

Halten Sie brennbare und explosive geféirliche Gegenstade oder Flammen von der Batterie fern.

Tauchen Sie die Batterie nicht in Wasser und setzen Sie sie keiner Feuchtigkeit oder Fligsigkeiten aus.

Verwenden Sie den Akku nicht in Bereichen, in denen der Ammoniakgehalt der Luft 20 ppm berschreitet.

< B ®@ > ® >

BSLPLP YLNGHT imkHEuSHDzII entsorgt werden

& WARNUNG

Dieses Batteriemodul darf  NICHT im Hausm zll entsorgt werden.

{00 6UVEys0s8isLOTLP wWLOPBZEy KEP ziLO UZOEPPLZKL qLZZTZ§8P
jLobGz6T KEOO kSLPLP %OBKkOOGT S§ZPTEyysLOLZ NEOTL Z Goozi ar
A o FyL1 TO81 FEOTLT 281 T 0zO ¢LOyOPTL BkLO YLNBFOyYLSPTOZ
LO6LI LZ ksL (GO TQkys 1 ¥FLZ ¢LOYyLTOOZS6LZ KLP ; LkSLZLOP BOST
iZ Yl ORWALZAEI FPIFgkLZ GO [LOZLSKLZ kz OOL ZF KISLT QNBKPLS ZTES 2 B.1 ZF
kurzgeschlossen werden.

N
M

CE- Kennzeichnung
YL OgTL Z §-Zeicken rfzhedrdie Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie und der

o

LyLOTOBZEGZLTSPI FLZ ¢LOTOgG6yS I FaLsT

&VORSICHT

2

(H
e

Recycelbar

c5PsGDB 1B
GLONLZKLZ
BLO eLIFP
Gooh ZEIF

Al fgkLZ kKOOI F OZPEIF6LZg1L ybks8OSUGETSHZLZ

L iLS kKLO ; Lk8LZUZ6 kLO v%OBKkOGTL NOBOLPPSHZLy
yosI FTLO NBOk NByFrOLZk kLP ; LTOSLIP FLS] ;STTL
LZ ;LTOSLI Z81¥T kLZ qzfylGQONLO BkLO k&L UZ6LI

(DHinwers

Bei der Installation der Batterie muss der Leistungsschalter von der Verkabelung des Batteriemoduls getrennt

werden.
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13A§IFLO’L AEZKFE|UZC'5 /N warnunG

1.3.1. Wechselrichter

1.3.2. Batterie

Wenn gerade ein Brand ausgebrochen ist, versuchen Sie, den Batterie -Leistungsschalter zu
trennen und zuerst die Stromversorgung zu unterbrechen, jedoch nur, wenn Sie dies tun
kainen, ohne sich selbst in  Gefahr zu bringen.

Wenn die Batterie brennt, versuchen Sie nicht, das Feuer zu I&chen, sondern evakuieren Sie
sofort die Menschenmenge.

Nur qualifizierte Elektriker, die alle Sicherheitsvorschriften in diesem Handbuch gelesen und vollstadig
verstanden haben, diifen den Wechselrichter installieren, warten und reparieren.

Beriiren Sie wérend des Betriebs des Wechselrichters keine internen Komponenten oder Kabel, um
einen Stromschlag zu vermeiden.

Stecken Sie whrend des Betriebs des Wechselrichters keine Kabel ein oder aus.

Stellen Sie sicher, dass die Wechselstrom-Eingangsspannung und der Wechselstrom mit der yedéusi1fL YLOETO kUOOI¥ ILPIFgkssTL ;ETTLOSL

Nennspannung und dem Nennstrom des Wechselrichters kompatibel sind, da sonst Komponenten Chemische Gefahr:

beschdigt werden oder das Geré nicht ordnungsgem&funktioniert . ’ EOB TG PEO6OGUTSS6LO OZKk NOBOLPPSBZLyyLO AIFOTOlBOOS
_ o ) o o o . ZILIVFTEZSPIFLO ;LPIfgks8§60Z2Z6L2Z aZZlLzZkOUI GP OPNJ kLZZE)l
P 9fOgNEgS +8§ UgOwgsggs ANg gNg :uffgOoNg 00985t 3kDkgsce kgsc€ §g2 : gaNgst skpPHSFYN f’”éffTB@@@E’qEE?Bbﬁ%T EGPTOL TL 2nnbat EeZeinenBBradd F y L G

gNg :GffgONg GLsg YgsgLsNktsk Uis A o s+ sigNKNsNgOgs, KWLOf sts FOFuDeLgp GQpEIMEL LSS M9FTPFLPLEI N7 686Ts6L2 YEPL AEGTOLS (O3

KWo gNg ;uaffgoNg. Einatmen zu Unwohlsein. Daher:
Die Batterie muss an einem geeigneten Ort mit ausreichender Belftung installiert werden. R ~606zL7 AsL I LPIFgksG6TL :ETTLOSLZ 2817 T

Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn sie defekt, beschéigt oder zerbrochen ist. - cLPIFgks6LZ ASL kSL ; ETTLOSL Z81¥T LOZLOT ATollL
Verwenden Sie die Batterie nur mit einem kompatiblen Wechselrichter. R ANEYTLZ s L i LPIFgKSGTL CETTLOSLZ i 62 CEPPLO OLC
Verwenden Sie die Batterie nicht zusammen mit anderen Batterietypen. FZLO6SLPNLS I FLOPI PTLZ 872 : OEZKk G6LOGT

Stellen Sie sicher, dass die Batterie vor der Verwendung geerdet ist. . ALTdOLZ ASL k8L i LPIFgksé6TL ;ETTLOSL Z81¥FT kLO AbZZ
Ziehen Sie keine Kabel heraus und éfnen Sie das Batteriegeh@se nicht, wenn die Batterie eingeschaltet 7U vermeiden.

ist.

Verwenden Sie die Batterie nur bestimmungsgem&und wie vorgesehen. ) Elektrische Gefahr:

14{ BTC')E l-!l-{ DerGrund OzBeand- 0Zk FI NybPsbzPuzOgyyl LS séTF‘UZiHEl’Ei’md_OéLZ

ksl ~EONTOEGTBOLZ 620 L8zl ;ETTLOSLLINybPSHZ

EO’bTﬁHPE’OﬁquTgf}lﬁO_UZk NQBPL?PészQULQ Al FUTGUE’O_Og' FTOZ61 2 6_"‘6LZ YL OET 0L Z UEZ%urJSchlusgéEFB%tpeﬁe Elnkazstﬁlhssgr%ﬁglzhoh%%ltze|mInneren der Batterie, was zu einer

kLO ; ETTLOS8L abBbzzLz ¢LZzZ EUO600UZKk LS§ZLO PIENLOLZ ;LPI Fgks86026 kLP U1LZoLrgU'P+quLI\§ oiO%{%léE)‘:IU%%L KLP FRigh Ki§I0b y ETH aleeiiOoDiey LND k
Batterieelektrolytaustrit}oderwenndieBatteriea. ufgrunde”inernichtrechtzueitigbehobenen Brandursach(-eir} s . ) Temperatur die den 6z ZKNOZGT KLP §22ZLOLZ yETLOSEYP LOOLS
I,(ISO.ngI,_-I,_I’J\Iq'l':')kél,_O’-T OZk 680OTS86L YEPL NBL qbfylLzZzzZbzbl §k gbryLZksSbBI §k OPNJ eTbl%ljmn'g.z NLOKkLZ ObyséLZkL

yE1ZEFZLZ LZNOBFYlLZ - OI LOYEKDZ6 KkLO ;ETTLO8LETFEALL OdEDYEGTDS TPOYyy T2
V6LZGBZTEGT ANzylLZ ASL k&L ©6LZ 28T OLSIFusif OusLlLZkLZ eEPPLO EoP vzk P8I PEZ A&kZ¢s X84 "Fawllgolg-PrToks6T SPT  4BZZT LP
NEGTAOBZTEGT @EPIFLZ ASL k8L iLTOBOOLZL ATLyylL 60zzZkysiF 28T AL38OL Ozk POIFE QUIAQLZEQ%EZOZE;EW EEBLSITULSTSE LZThzZKkLT PSiT kiC
Einatmen: Bei Unwohlsein, Schwindel oder Erbrechen sofort einen Arzt aufsuchen. raschenAusdehnungdL'P YEPLP OZk L$ZLO FINybPsbz Ozi OT
Verwenden Sie einen FM-200- oder Kohlendioxid (CO2) -X L OL OyQ P1 F L O UZ KEP XLOLO GO ygQPifLZ Nl ZzZ

es in dem Bereich brennt, in dem das Batteriemodul installiert ist. Tragen Sie eine Gasmaske und

jLOZLS8KkLZ ASL KEP FS8ZETZLZ 680T86LO YEPL UZk Pifgkysi FLO AUI PTEZGLZ k8L kUOOIF KEP XLOLO LZTPTLFLZ

Verwenden Sie einen ABC-X L OL OyQPI F L O NLZZ KEP XLOLO Z8I1FT kOUOIF k8L ;ETTLOSL |jLOODOPEIFT NDOKL 0OZKk

Zb1F Z81FT EUO kS8LPL ziLO6L608SOOLZ FET
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21. yyoLZLSZL FsSsZzZOzrtf OOZoO
Dieses All-in-One-Produkt L Z T ¥ eingnTHybrid - Wechselrichter oder einen AC-gekoppelten Wechselrichter
mit Batteriemodulen . Es wird in Photovoltaik - Energiespeichersystemen fzr Privathaushalte eingesetzt, die
FZLO68L Oz O k§LspBigigrT LOL {OTGHVOZ6
Ein Batteriemanagementsystem (BMS) ist in das Batteriemodul integriert und dient dazu, die Betriebseffizienz
kLO ; ETTLOSL GO PTLOLOZ ©Zk P81 ¥LOGUOPTLYyylL?Z KEPP k
bOkZUZ6P6LZg1 OUZAGTSHBZSLOT

22.ybklLyy ZEZL

q
q

i >
|—<
|rrp| T

—_

HS2 oder AS2: Modellreihe

xK: Nennleistung . Beispielsweise bedeutet 6K, dass die Nennleistung des Wechselrichters 6 kW betrt.
T: Dreiphasig.

T2: Dreiphasig mit 2 MPPT.

B:BSLPLP ybklLuy SPT {lL¢ 8Z ;Ly6sLZ LOFGguyuTys:i ¥

23.s8 L OLOUVZOEZ6G

2.3.1.Wechselrichter - Paket

Legen Sie die Stecker ZE1 F kL Z OPNEI GLZ PLNEOET | LSPLSTL OZ ¢ L ONL |
Kabel zu vermeiden .

-
=

=

Expansionsbolzen
M8*100
Schraube*2

HS2- oder AS2-

Wechselrichter1 M5*12- Schraube*4

o

z

Verriegelungshalter ung
(Wechselrichter) *2
(links und rechts )

Verriegelungshalterung PV- Anschluss*4 (nur fii

1 %
(Wand) *2 HS2- Wechselrichter) B
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2.4, |

""'\HI"”
li

Stromkabel*1 (1450 mm)
Stromkabel*1 (150 mm)

2 M

Netzanschluss*1 Backup- Anschluss*1 Erdungskabel*1

Kommunikationsmodul* 1 Figure 2.1. Abmessungen des Wechselrichters HS2/AS2 und des Batteriemoduls

RJ45- Stecker*1 COMM- Kabel*1 (optional) Dokumente .

25 ZP1 ryzPPL
2.3.2. Batteriepaket 2.5.1. Anschizsse des Wechselrichters HS2
®
i |
ﬁ E \I\I:I:IIII|||||||||||||||||||||||||\|||||||||II\III\IIIIIIII:IIIIH\ : i \\|\II:I:I|||||||\||H||||||||| ARG
Batteriemodul*1 Seitenabdeckung*2 M4*25 - Schraube*4 Stromkabel *2
—@3
& © +—® =
COMM- Kabel*1 Verriegelungzshalterung* Erdungskabel*1 M4*10 Schraube*4

Figure 2.2. Z P1 | uesPi®2 Wechselrichters
Bezeichnung | Name

1 B+/ B- Anschlzsse (zum Wechselrichter)

2 Batterieschalter

3 Gleichstromschalter
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Table2.1. HS2-é L1 F PLyOs8 1 F TLOEZPI

4 PV- Eingang

5 LED-Panel

6 Kommunikationsanschluss

7 4G/WLAN - Kommunikationsanschluss

8 BAT+/BAT- Anschlzsse Oz O WEOEyyl y®Pi ¥ E
9 ATE OT uzsbeN O

10 BACK- UP- Anschluss

11 Netzanschluss

12 Erdungsanschluss

13 Link- Anschluss 0 (zum Anschluss an das Batteriemodul)

FyzPPL

2.5.2. AS2- Wechselrichteranschl zsse

@

SR

Figure 2.3. AS2-WechselrichterEZP1 ¥ yz PPL

Bezeichnung Name

1 B+/ B- Anschlzsse (zum Wechselrichter)
2 Batterieschalter

3 LED- Panel

4 Kommunikations anschluss

5 4G/WLAN - Kommunikationsanschluss

BAT+/BAT- Anschizsse Oz O WEOEyyLyPiI F EyT

Starttaste

BACK- UP-Anschluss

Grid- Anschluss

Erdung

Link- Anschluss 0 (zum Anschluss an das Batteriemodul)

Table 2.2. HS2-eé L1 F PL y 0§

2.5.3.BU2- Batterieanschl zsse

F TLOEZPI

olg—— |
® °

e -8

C

Figure 2.4. Anschlizsse fzr Batteriemodul

FyuzPPL

Beschriftung

Name

A

Verbindungsanschluss 0

Verbindungsport 1

Erdungsanschluss

B- Anschluss

m|{O| O|®

B + Anschluss

Table 2.3. Anschlzsse fzr Batteriemodul
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Figure 2.5. LED- Anzeigen am Wechselrichter
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Table 2.4. Beschreibung der LED - Anzeige
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2 7 B E "|' |_ Z | Lj E "|' "|' Modell HS2-5K-T2 HS2-6K-T2 HS2-8K-T2 HS2-10K -T2 HS2-10K-T2-B
. ’ AS2-5K-T AS2-6K-T AS2-8K-T AS2-10K-T AS2-10K-T-B
. Max. Eingangsstrom [A] bei 230 V AC 14,5 17,4 23,2 29,0 29,0
2.7.1.Wechselrichter
Wechselstromausgang [Backup]
Model HS2-5K-T2 HS2-6K-T2 HS2-8K-T2 HS2-10K -T2 HS2-10K-T2-B Max. Ausgangsleistung [VA] 5000 6000 8000 10000 10000
AS2-5K-T AS2-6K-T AS2-8K-T AS2-10K-T AS2-10K-T-B Max. Ausgangsstrom [A] 8.0 9.6 12,8 15,9 159
DC-Eingang : nur HS2 - (5K- 10K )-T2 gﬂﬁﬁﬁxﬁzmm 10000, 60 s 12000, 60s 16000, 60 s 16500, 60 s 16500, 60 s
Max. PV Array- Leistung [Wpl@STC 7500 9000 12000 15000 15000 Nennwechselspannung/Bereich [V] 3+N+PE, 220/380 V AC, 230/400 V AC
Max. Gleichspannung [V] 1000 Nenn- Ausgangsfrequenz und - 50:45° 55
MPPT- Spannungsbereich [V] 180" 900 Bereich [Hz] 60: 55" 65
Nenn- Gleichspannung [V] 600 Ausgangs- THDv (bei linearer Last) <3 %
?artspannung/min. 180 Wirkungsgrad
lngangs_spannung D/] Max. Wirkungsgrad 98,0%
Max. Gleichstrom- Eingangsstrom [A] 16/16 Euro- Effizienz 97.6%
Max. DC- Kurzschlussstrom [A] 19,2/19,2
Schutz
Anzahl der MPPT 2 Schutz vor Verpolung des Inteariert
Batterieanschluss Batterieeingangs ntegrier
Batterietyp LiFePO4 (berlastschutz Integriert
Batteriespannungsbereich [V] 180" 600 AC- Kurzschlussstromschutz Integriert
Max. Lade-/Entladestrom [A] 30/30 DC- (berspannungsschutz Integriert
Skalierbarkeit BU2-5.0- (HV1, HV5) (unterstiizt 2 bis 5 Batteriemodule) AC- (berspannungsschutz Integriert
Kurzzeitiger Kurzschlussstrom/ Anti-Islanding - Schutz Integriert
B"edlngter Kurzschlus;strom [A] (nur <10000 AFCL Schutz Optional
fit AS2 -5-10K-S- Serie) RSD Sch oot |
AC- Ausgang [netzgebunden] ; chutz ptional
Nenn-Wechselstromleistung [W] 5000 6000 8000 10000 10000 Schnittstelle :
Max. Scheinleistung [VA] 5500 6600 8800 11000 10000 PV-Anschluss HS2: D4; MC4 (optional)
Nennstrom [A] bei 230 VAC 7.2 8,7 11,6 145 145 AC- Anschluss Steckverbinder
Max. Ausgangsstrom [A] 8.3 100 133 167 152 B.j:xtteneanschluss Schnellanschluss
Aktueller Einschaltstrom [A] 52 Display — - LED-+App - - - -
Max. Wechselstrom- Fehlerstrom [A] 5 Kommunikation WLAN; Ethernet; Bluetooth (BLE, Bluetooth unterstifizt nur die Funktion mit geringem Stromverbrauch) ; 4G (optional)
o Allgemeine Parameter
Max. Wechselstrom - Lberstromschutz
[A] 208 25 33.3 418 418 Topologie Nicht isoliert

Nennwechselspannung/Bereich [V]

3+N+PE, 220/380 V AC, 230/400 V AC

Betriebstemperaturbereich

-40C bis 60C , >45C Leistungsreduzierung

Nennfrequenz und -bereich [Hz]

50:45° 55
60:55° 65

s

Kihlungsmethode

Natilliche Konvektion

sgNDft SkDKUGF fiO _ &

0,8 voreilend * 0,8 nacheilend

Gesamte harmonische Verzerrung
[THDi]

<3 %

Wechselstrom - Eingang [netzgebunden

]

Nenn-Wechselspannung/Bereich [V]

3+N+PE, 220/380 V AC, 230/400 V AC

Nenn- Eingangsfrequenz [Hz]

50, 60

Umgebungsfeuchtigkeit 0 100 %, nicht kondensierend
Hbe 4000 m (>3000 m Leistungsreduzierung)
Geraschpegel [dBA] <30
Schutzart IP65
Abmessungen [H*B*T] [mm] 450*626*365

HS2:33

Gewicht [kg]

AS2: 32,5
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Modell HS2-5K-T2 HS2-6K-T2 HS2-8K-T2 HS2- 10K -T2 HS2-10K-T2-B
AS2-5K-T AS2-6K-T AS2-8K-T AS2-10K-T AS2-10K-T-B
Garantie [Jahr] Siehe Garantiebestimmungen.
Norm EN62109- 1/2, EN61000- 6- 1/2/3/4, EN50438, EN50549, C10/11, IEC62116, IEC61727, RD1699, RD413, UNE 206006, UNE
206007, NTS, CEI 016, AS4777.2, NBR16149, NBR 16150 VDE AR-N 4105, VDE 0126-1-1

2.7.2.Batterie

Modell BU2-10.0-HV1/ BU2-15.0-HV1/ BU2-20.0-HV1/ BU2-25.0-HV1/
BU2-10.0-HV5 BU2-15.0-HV5 BU2-20.0-HV5 BU2-25.0-HV5

Batteriemodul BU2-5.0-HV1/5 (1P32S 102,4 V 50 Ah)

:\-\/Ir:)fji’:é/d I\Ternnkapazita [Ah] 2/50 3/50 4/50 5/50

Nennleistung [KWh] 10,0 15,0 20,0 25,0

Nutzbare Energie [KWh] 9,0 13,5 18,0 22,5

Abmessungen (H*B*T) [mm] 522*626*365 783*626*365 1044*626*365 1305*626*365

Gewicht [kg] 101/105 151,5/157,5 202/210 252,5/262,5

Nennspannung [V] 204,8 307,2 409,6 512

Betriebsspannung [V] 179,2° 230,4 268,8° 345,6 358,4° 460,8 448" 576,0

Max. Ladestrom [A] 30

Max. Entladestrom [A] 30

Batteriebezeichnung IFpP41/150/103[(1P32S)nS]E/ - 10+40/90, wobei n die Anzahl der Module ist

Allgemeine Daten

Schutzart IP65

Montage Bodenmontage oder Wandmontage

Betriebstemperaturbereich Entla:jr?g:n:- (1) Otgsbsigc+5 oc

Umgebungsfeuchtigkeit 0 bis 95 % nicht kondensierend

Kilungsmethode Natiiliche Konvektion

Kommunikation CAN

Garantie [Jahr] Siehe Garantiebestimmungen .

Anwendbare Norm IEC62619 (Cell&amp;Pack) / EN62477-1 / EN61000-6-1/2/3/4/UN38.3
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3.1.ECEZPNDB OT

A GEFAHR

Laden oder entladen Sie Batterien mit Vorsicht. Andernfalls kinnen die Batterien kurzgeschlossen oder
beschéigt werden (z. B. durch Auslaufen oder Risse), Feuer fangen oder explodieren.

Die Batterien haben k § L v%0z 00Z6 6L231 .B§LPLP WDOPRBUXRLEOOzyyT k§|
EOEZPNBOTEZOBOKkLOUZE6LZ O6z0 YLOEFr O60T 0zO s8TFS8UZIETTL
BLO ECEZPNBOTKSLZPTYLSPTLO ZOPP O6zO kLZ ECEZPNBOT 6L
Ol LoNOzOLZ ASL jbO kLZ EOEZPNBOT bi k8L ; ETTLOSLILO)
OZ6LNRFZys1 ¥FLZ YLOz1 L sLi GE6LZ CEVIFLZTNBI GyOZ6 bk
ZkLOZOEyyP kzo0OLZ k8L ETTLOSLZ Z81FT TOEZPNBOTSLOT
Lagern Sie weniger als 4 Kartons mit Wechselrichtern in einem Stapel und weniger als 4 Kartons mit

Batterien in einem Stapel.

Nach der Installation der Batterie vor Ort sollte die Originalverpackung (mit der Lithiumbatterie -

qQLZZGLS1 FZ0Z6 EOOI LNEF OT NLOKL?Z @LZ2Z k8L ; ETTLOSL
werdenmuss, [j L ONL ZkLZ ASL k8L ¢O868ZEylijdeBiNdEe 0026 O0z0O kLZ E

322.sE6L QUZ6

la6L Oz ASL kSL ; ETTLOSL 6LzZg1 kLZ ObyéLZkLZ ZNlL S§PUZG6LZ

N

SE6LOZ ASL PSL §Z L$ZLO TObB O ddfZEydakZ ABGT iPSyz GBLZT 187
fern.

Lagern Sie es in einer Umgebung mit einer Lagertemperatur von - < i 8P < UZk L:¢
Luftfeuchtigkeit von <85 % rF .

Bei langfristiger Lagerung (> 3 Monate) bewahren Sie die Batterie bitte in einer Umgebung mit einer

Temperatur von - < i 8P < UZk L8ZLO sUOOTOLUOIFTS6GLST |
Die Batterie sollte innerhalb von 6 Monaten nach Auslieferung aus dem Werk installiert und mit

kompatiblen Wechselrichtern verwendet werden

@ HINWEIS

Die Batterie verfigt bei Auslieferung ab Werk ber eine Restkapazitévon 50 %.

Je lager die Batterie gelagert wird, desto niedriger ist der Ladezustand (SOC). Wenn die

verbleibende Spannung der Batterie die erforderliche Startspannung nicht erreicht, kann die Batterie
beschéigt werden.

Schliefén Sie den Batterie - Trennschalter und dricgken Sie den Hauptschalter. Wenn die LED - Anzeige
grin leuchtet, funktioniert die Batterie normal. Wenn die LED - Anzeige rot leuchtet oder
ausgeschaltet ist, funktioniert die Batterie nicht ordnungsgem®&

BSL ;ETTLOSL kEOO Zs8:1¥T EyP ~EUPZzyy LZTPHOST NLOKLZ
ZOPP PSL Z81FT EZ KkLZ ~dZkyLO BkLO A o G0Oz1 G6L6LI L.
¢Li 71 ys8zZ6PTLyyL O6zO sS§TFS8OZIETTLOSLZ 8§Z afrOLO {gFL Ol
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41.cB OPS 1 ¥ TPZEl ZEF ZL Z
sLPLZ ASL EOP AS81 FLOFLSTP6O0zZkLZ 1jbO ;1L6827Z kLO Oi LS§T
beachten Sie die geltenden Vorschriften und Bestimmungen des Landes oder der Region, in dem/der Sie das

& GEFAHR

Lebensgefahr durch m 6gliche Brand - oder Stromschlaggefahr.
Installieren Sie den Wechselrichter nichtin der N &he von brennbaren oder explosiven Gegenst &anden.

HINWEIS

Dieses Gerét entspricht den Anforderungen hinsichtlich der Verschmutzungsklasse.
Eine ungeeignete oder nicht harmonisierte Installationsumgebung kann die Lebensdauer des Wechselrichters

Energiespeichersystem installiert haben.

beeintr &htigen.
Eine Installation unter direkter Sonneneinstrahlung wird nicht empfohlen.
Der Installationsort muss gut bel iftet sein.

A2.XLPTyLG6LZ kKL FPBaOZTFPTEYUETSDHZP

4.2.1. Anforderungen an die Installationsumgebung

@) @
A || LA

[ J i

Keep away from sunlight Keep dry Keep it clear of snow

Accmulated snow

Figure 4.1. Installationsumgebung

Die Installationsumgebung muss frei von brennbaren oder explosiven Materialien sein.

DasY L OmuEs an einem Ort installiert werden, der j 6Z e§OZLOOLyylLZ LZTOLOZT §PT
aZPTEyys8LOLZ ASL KEP YLOJT Z8I1¥FT EZ LS8ZLZ ¢OT EZ kL7
ANEyTLZ ASL KEP YLOGT |jbZz q8zZkL0OoOz OLOZ

aZPTEyys8LOLZ ASL kKEP YLOGT ZS8 1 FT 872 ;LOLSIFLZ k&L T
darunter unter anderem: Schlafzimmer, Wohnzimmer, Arbeitszimmer, Toilette, Badezimmer, Kino und

Dachboden.

eLZzzZ ASL KEP YLOYT 8Z kLO YEOHE&Enf@EZf@TEyysL OLZ FEYTL Z
ANEYTLZ ASL KEP YLOGT bz eEPPLOGOULyylLZ NBL eEPPLOFgF
Wassereintritt zu vermeiden.

Das Produkt muss an einem stark frequentierten Ort installiert werden, an dem Fehler leicht erkannt
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NLOkLZ GQZZLZ

. §ZPTE §LOT NLOkKkLZ ZzPPLZ
4.2.2. Anforderungen an den Installationsort e T ’

Figure 4.2. Einbaulage

o0cCm
BEP YLOYT ZOTUT ZETzOys81fFL qbZERKITEDL ZPUlzZ iylodLss 10OIZ k8 ABTVRZy $ &L @Z ZNIZOK L 2
HINWEIS: ; L8 kLO aZPTEYyyETS§HBZ §Z XOLSLZ PHByyTL k8L ~QflL kLP YLOGTP ziLO kLZ ;bBkLZ iLOzI GPSITFTTSE
Nl Ok L Z 0Z G0 jLOFS8ZKLOZ kKEPP BKAP OWLZAGON T E PRIFQ EWRGSLTP LITBIZT KSLPZT
QOTYs8 1 FLZ YLS6LILZFLSTLZ EI
Setzen Sie den Wechselrichter keiner direkten Sonneneinstrahlung aus, da dies zu einer
SLSPTUOZ6PZ82kLO0VZ6 EUVO60Q0UZK ljbz Oi LOFsTG0OZzZ6 OzrOLZ GEZZ
Installieren Sie den Wechselrichter senkrecht. Neigen Sie ihn nicht nach vorne, zur Seite, horizontal oder
auf den Kopf.

— - =

s

S0cm o0cm

s

s

o0cm -

Figure 4.3. Freiraum

egruyLzZz ASL L8ZL OLPTL 0UZk &uyETTIWecéhselidnter sithér aPdenWahdOlG OPTLyylL 2 KEPP kLO
installiert werden kann . Stellen Sie sicher, dass die Wand das Gewicht des Wechselrichters und des

601 LFQOP TOEGS6LZ GEZZ

Halten Sie um den Wechselrichter herum ausreichend Abstand ein, um eine gute Luftzirkulation im

aZPTEYyyETSHZPIi LOLS 1 F (40 S6LNYFOyLSPTLZ

§ZPi LPBZkLOL
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Hilfswerkzeuge .

je nach den Anforderungen vor Ort

%4

Q

E

Electric screwdriver
Tool bit: M4

Phillips screwdriver
Specification: M4

Wire stripper

Hydraulic plier

Multimeter
Marker Measuring tape Utility knife Measurement
9g1ap Y range: 1100V DC
Protective gloves Dust mask Earplugs Goggles Insulated shoes
—
O
@ | 7| ™
j
Vacuum cleaner Heat shrink tubing Heat gun Hammer drill Rubber mallet
Drill bit: L 10
Crimping tool

Crimping range: 2.5-6

3

Wrenchfor MC4
terminal

e

Wire clipper

RJ45 crimping tool

&ESe—

Flat-blades
crewdriver M2

Torx screwdriver TX30

Socket wrenches

Figure 4.4. Empfohlene Installationswerkzeuge

weitere

442.01 L ONOz

45.aZPTEuy

Sowohl die Bodenmontage als auch die Wandmontage P § Z k

4.5.1. Bodenmontage

kLO aZPTEUYUYETSBZPNL OO BA4DEIPNE! G L Z

Die Werkzeugabbildungen dienen als Referenz. 6 0 kL Z aZPTEYyETSBZPNLOGGLOELZ 6LFQ %Li'l%zﬂ- lLOO’ilzdﬁ’é%f, Z 8 I,_L( L O
folgenden empfohlenen Werkzeuge. Verwenden Sie

O{LZIjLONEI 0 0Z6 §LQOUZG
¢i NBFy k8L w%OBKkOGTL IjBbZ A o 1|jbO kLO OPysLOLOVZE 60zZk
yQoéysi FAGLST KEPP k8L %OBKOGTL NPi OLZk kLP EOCEZPNHBOTP i |l

Oi LONOzOLZ ASL k&L OlLZIjLONELO®SEG6F EOOVZKPLERPRPESVOZEL 2

Oi LONOzOLZ ASL KEP YLOGTLZBKkLuyuy
Wenn Sie einen schwerwiegenden Schaden feststellen oder das Modell nicht Ihren Anforderungen entspricht
NLZkLZ AsL P81 ¥ PB PiFZLyy NBL

packen Sie das Produkt nicht aus U Z k ZQ6uys

OLZ kKLP ¢cLONEI GUOZ6PSZFEYTP
¢cLOBLNBEPPLOZ ASL PSsI ¥ KEPP k8L s8LOLOUDZ6 EyylL LONEOTLTI
NLZZ ELSylL OLFyLZ BkLO I LPIFgkssT PSZk

OPOzFOys1 il aZOBOZETS8HZLZ (G(0UZ azZvEyT O68zZkLZ AsL §7Z i P

Legen Sie die Stecker ZE1 F kL Z OPNEI GLZ PLNEOET I LSPLSTL OZ ¢ L ONL

zu vermeiden.

UyETSbZ

ZQ6ysi1 ¥

Bevor Sie beginnen
Stellen Sie sicher, dassder Boden eben und nicht geneigt ist.
Vorgehensweise

Step 1. Montieren Sie den Sockel. Stellen Siek § L  ~ Q Kiar AT b D&adinldassk § L. ¢i LOOyg1 FL kLT

waagerecht ist .
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Step 4. Befestigen Sie die Verriegelungsklammern (Typ A) mit Schrauben (M6*12) am Wechselrichter.
Befestigen Sie dann die Verriegelungsklammern (Typ B) mit Schrauben (M6*12) an den
Verriegelungsklammern (Typ A).

Figure 4.5. Montage der Basis
Step 2. Stellen Sie die Basis auf den Boden und stellen Sie sicher, dass der Rand der Basis 28 34 mm von der Wand

entfernt ist . Setzen Sie das Batteriemodul auf die Basis und befestigen Sie es mit Schrauben (M4*10) mit

m\m\m\\m\\\w“

einem Drehmoment von 1,2 N m. =N\ 71 Bl \
| ‘ L il

)

mm—]y ‘\Tuq

Figure 4.6. Befestigen der Batterie
Step 3. Stapeln Sie weitere Batteriemodule , drehen Sie die Verriegelungsklammern auf beiden Seiten im

Uhrzeigersinn bis zu den Positionierungsstiften und befestigen Sie die Verriegelungsklammern dann mit
Schrauben (M4*10) mit einem Drehmomentvon1, 2N Z

Figure 4.8. Befestigen des Wechselrichters

q
4 Y
C 0oo
q
q
ooo

Figure 4.7. Befestigen der Batteriemodule
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Step 5. Entfernen Sie die YOZ28 6z 1L OzO kKkEP bBIiLOL ;ETTLOSLZbBbkOy ALTGLZ ASL KkLZ eLIFPLYyOs 1 iTLO EUO kLZ

s ETTLOSLNE @ ZEOGsSLOLZ AsL ksL wubPs§TsbzLZ O6zO ksL eL1FPLYyOS I FTLOZBZTEGL OzZk, ZLFzLz ASL kbLz ] s
LI FPLYUOSI FTLO NBLKLO Ei :BFOLZ ASL KEZ7 s parkelted 77 BOUOIFZLPPLO Stepsby; c E ONE Lk Ly AgL LSZLZ YOZZSTEZZLO Oz klLz AT OEOGIHTLOL
Positionen. kL ~EyTLOUZ6 GO 1 LOLPTSG6LZ 68LFLZ ASL k8L AIfFOEUTI LZ

Wechselrichter zu sichern. Befestigen Sie die Verriegelungsha lterung und den Wechselrichter mit einer

L) Schraube (M6*12).
O
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‘ ; h Figure 4.10. Installation des Wechselrichters
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4.5.2. Wandmontage

Bevor Sie beginnen
Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass die Wand das Gewicht der Batteriemodule tragen kann .
Vorgehensweise

Step 1. Montieren Sie die Halterung und befestigen Sie sie mit sechs Schrauben mit einem Drehmoment von
5 Nm.

Figure 4.11. Montage der Halterung

Step 2. Markieren Sie die richtigen Positionen an der Wand mit der Montagehalterung als Schablone und
bohren Sie L&her an diesen Markierungen (14 mm Durchmesser, 65 mm Tiefe). Verwenden Sie dann einen
Gummihammer, um die Schraubbefestigungen in die L&her zu treiben und die Halterung zu befestigen.

Figure 4.12.  Bohren von L@&hern fii die Installation der Batterie

Step 3. Legen Sie ein Batteriemodul auf die Montagehalterung und  stellen Sie sicher, dass das Modul mit den
Gummifien der Montagehalterung bereinstimmt . Befestigen Sie es dann mit Schrauben (M4*10) mit
einem Drehmoment von 1,2 Nm.

Stapeln Sie weitere Batteriemodule , drehen Sie die Verriegelungshalterungen auf beiden Seiten im
Uhrzeigersinn bis zu den Positionierungsstiften und befestigen Sie die Verriegelungshalterungen dann mit
Schrauben (M4*10) mit einem Drehmoment von 1, 2 Nm.
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Figure 4.13.  Einbau der Verriegelungshalterung
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Step 4. Befestigen Sie die Verriegelungshalterungen (Wechselrichter) mit Schrauben (M6*12) leicht am Step5. { E1 FkLZ k8L i ETTLOSLZBKkOyL BOkZUZ6EPELZG GLPTENLYy
Wechselrichter . LI FPLYOSI FTLO Ey®P duch diVeriegelungsklanmers @\edhseldchter) und bohren
A8 L s Ql0FfmmODurchmesser, 65 mm Tiefe) an diesen Markierungen. Schlagen Sie mit einem
Gummihammer die Befestigungssitze der Spreizbolzen vy 8§72 k8L sQlfLO
L)
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Figure 4.14. Befestigung des Wechselrichters ‘ . i

Figure 4.15. ; BF OL Z |j b Z zr di@Installat®z deOWechselrichters
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Step 6. Setzen Sie den Wechselrichter auf das obere Batteriemodul. Drehen Sie auf beiden Seiten die
Verriegelungsklammern des Batteriemoduls im Uhrzeigersinn  und befestigen Sie den Wechselrichter und
das Modul mit Schrauben (M8*80) und einem Kreuzschlitzschraubendreher mit einem Drehmoment von
12N Z 68LFLZ ASL k8L yOTTL OSchaul®) uBd, die Sehraib&E(RIG*12) mity
Ls§ZLZ AIFOEOILZPIFyzPPLYy OLPT OZ kLZ @LI¥FPLYOsS 1 ¥TLO GO P81 FLOZ

sl
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[

Figure 4.16. Installation des Wechselrichters
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51.A81 F LOFLSTPF8§ZNLSPL
Der elektrische Anschluss darf nur von professionellen Technikern vorgenommenwerden. BSL ; Lk8LZL O Zz

sich bewusst sein, dass der Wechselrichter ein Geré mit doppelter Stromversorgung ist. Vor dem Anschluss
migsen die Techniker die erforderliche Schutzausrigtung tragen  , darunter Isolierhandschuhe, Isolierstiefel und

Schutzhelm.
& YEX "¢

Lebensgefahr durch md@liche Brand - oder Stromschlaggefahr.

Installieren Sie den Wechselrichter nicht in der N&e von brennbaren oder explosiven Gegenstaden.
Lebensgefahr durch m@liche Brand - oder Stromschlaggefahr.

Wenn das Geré eingeschaltet ist , muss es den nationalen Vorschriften und Bestimmungen

entsprechen.
Der direkte Anschluss zwischen dem Wechselrichter und Hochspannungsstromsystemen muss von
qualifizierten Technikern gem&den lokalen und nationalen Stromnetzstandards und - vorschriften

durchgefiart werden.
Die PV- Anlagen erzeugen bei Sonneneinstrahlung lebensgeférliche Hochspannung.

"a{éFaA

Jede unsachgem& Handhabung beim Anschlie@n der Kabel kann zu Schéen am Ger&oder zu
Verletzungen filaren.

52.FOKk0Z6

Zu dieser Aufgabe
BSLPLP GOPYTIE Y S mislj BFAKEZKSLPALEA Llyy L G T QigBschloksén werdeR.1 F yz PPL Z
XzO KEP GOPgTOys 1 FL FOKOZSEPOEI Ly NE%mpfoHled.ZL. sLSTLOBUL OPI i

Vorgehensweise
Step 1. Bereiten Sie das Kabel und die OT/DT-Klemmen vor.

— =
— &) 9 C:
EE ng ‘ 1 2 [ ‘ =» M

) = ) ©

Figure 5.1. Vorbereiten desi OPg TG uys1 FLZ FOKOZSPUEI Ly®P

| 1 |Schrumpfsch|auch | 2 IOT/DT-KIemme
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Step 2. Entfernen Sie die Schraube der Erdungsklemme und setzen Sie eine Schraube in die OT/DT -Klemme
qEl Ly

ein, um die Kabel zu befestigen. A1 F ys L1 LZ ASL kS§L NBL OZTLZ

B

Battery 4 Euammij '

Additional
® -0 .
22 grounding cable

Battery 3 {00003
o

Battery 2 [rosao0000ss)
.

Battery 1 . Q@Q/\

KLP GOPgTUyYys8 1 ¥FLZ FOKUOZ6PUEI LY®P

oLKkLO @éLIFPLYOSI FfTLO jLOO2z6T 2zIiLO ZLF¥FO Ey®P
Sie die Kommunikationskabel und Stromkabel zwischen diesen Batterien montieren.

L8ZL ;ETTLOSL

Im Folgenden wird ein Wechselrichter mit 4 Batterien als Beispiel verwendet.

5.3.1.

6LGLSST EZ

533.yDZTEGl LKIOOE | ¥ | ETTL Gis0Zj Le@h FZPHMAB 1 ¥ TL O

BS L

Figure 5.3.

Z P1 t ydetBattedde kommunikations kabel

Voraussetzung

Verwenden Sie die im Batteriepaket enthaltenen Batterie - Kommunikationskabel.
1. Verbinden Sie die gecrimpten Enden der Kabel mit der Batterie.
2. Bereiten Sie die anderen (nicht gecrimpten) Endender q Ei Ly 6 L Z g-Defikitiorlen #es BMS/CAN-
Anschlusses am Wechselrichter vor. @ L § TLOL aZOBOZETS8BZLZ O685ZKAR FABSL 18L.Z

der Kommunikationskabel

Vorgehensweise

Step 1. Verbinden Sie das Kommunikationskabel vom Link-Port 0 am Wechselrichter mit dem Link -Port 1 an
Batterie 4.

Step 2. Verbinden Sie das Kommunikationskabel vom Link- Port O an Batterie 4 mit dem Link - Port 1 an Batterie
3.5LkLOFbByLZ ASL kSLPLZ ¢bhO6EZ6 OzO ; ETTLOSL

Step 3. Stecken Sie einen RJ45- Stecker in den Link - Port 0 an Batterie 1.
Hinweis: Wenn der RJ45- Stecker nicht installiert ist, tritt ein Kommunikationsfehler auf.

OZk

— COMM
Battery 4
Battery 3 COMM
Battery 2
i b7 isP aZz kst £y 2 BER Bug
Battery 1 '

080880880,
-

R

Z P1 F ydet Battedlekommunikationskabel



5.3.2.

Figure 5.4.

Z P f ydet Batteiestrom kabel

&WARNUNG

-vorschriften durchgefiart werden.

-Schalten Sie das Batteriesystem aus, bevor Sie das Stromkabel anschliefen, um eine Gefahr durch
Hochspannung zu vermeiden.

-Der elektrische Anschluss eines Hochspannungsbatteriesystems muss von qualifizierten Technikern
gem&den lokalen und nationalen Stromnetzstandards und

ct¢oAa<r@FEIENS

gNsgs

Vorgehensweise
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Step 1. Verbinden Sie das Stromkabel vom B -Anschluss des Wechselrichters mit dem B-Anschluss von

Batterie 4.

Step 2. Verbinden Sie das Stromkabel vom B+ - Anschluss der Batterie 4 mit dem B-- Anschluss der Batterie 3.
Wiederholen Sie diesen Vorgang fii die Batterien 2 und 1.
Step 3. Verbinden Sie den B+- Anschluss am Wechselrichter mit dem B+- Anschluss an Batterie 1.
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5.4.1. Einbau eines Leistungsschalters

aZPTEyysLOLZ AsL EOP A81 FLOFLSTPGE Oz ZkL Z-AQuftleistungssshalfes ZF Ey T
BkLO FQFLO GNBPIFLZ kLZ {LTO UZk kLZ &LIFPLYyOsSI ¥FTLO
Durch die Installation eines Leistungsschalters kann der Wechselrichter schnell und sicher vom Netz getrennt
werden, wenn der im Wechselrichter integrierte Fehlerstromdetektor feststellt, dass der Fehlerstrom den

sNf §ggs YR&E£HBNEPT, 21 LOPIFOLSTLT
Hinweis: A1 F y § 8id ib Zinem Parallelbetrieb NICHT mehrere Wechselrichter an einen Wechselstrom -
Leistungsschalter an.

5.4.2. Installation eines FI- Schutzschalters (optional)

F§Z LITLOZLP XLFyLOPTOBZPIFOTU6LOYT ¢ <B §PT Z&81FT UG(NB
§ZTLEOSLOTL XLFyLOPTOBZzIi LONEI FOZ6PLSZFLST o<yl jLOobz
L8Z LITLOZLP XLFuyl OPTOID NRIOKUATZH 6ZLCRYPT  8GZFEFZTZE yLuZ8TINL k L O L 8§ Z X
ET N bkLO ljbZ EVYN ; Z8T LS8ZLZ OPyQPLPTOBZ Ijb6Z z I

5.4.3. Anschluss des Smart Meters

Informationen zu dieser Aufgabe

iTZ L8z2zLZ AZEOT yLTLO G0 GEOOLZ NLZkLZ ASL PSI1F i8§TTL E:
BUOOI¥F kSL ¢LONLZkKUZ6 LSZLP bz A o LzZNOBFylLZLZ AZEOT vy
werden, beispielsweise die Exportbegrenzungsfunktion.

ArfysLl1LZ ASL kL ihAFSchRtOT9 ggzkifi anO NB L

5.4.4. Anschluss des Netzes und der Notstromversorgung

Table 5.1.

Voraussetzung

€& g F ylL ZKaeBgemBden unten aufgefiirten Spezifikationen aus. Sie kaéinen die Auswahl des
geeigneten Durchmessers des Wechselstromkabels (AC 6z0O k8L yEZ6L {LTOGEZ®P
jLOPTgOUL Z

Leiterquerschnitt der Kabel (mm)?2 Leitermaterial
Anwendungsbereich Empfohlener Wert
Kupfer
25 6,0 4

Empfohlene Spezifikation f zr Wechselstromkabel
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Vorgehensuieise 55.y B ZTEG L EZkLOLO qbZZUZ§° TSDBZPEZ®PI
L

Step 1. Entfernen Sie die Isolierung der Kabel EOO L8ZL O sgZéL 1jbzZ 27
Step2.>~<zf0|3z_ A_éL_ k EP #dbéMergchrautibyerr Ok Li L OLPTS 6L Z nitselnemk & L Bo%fér_}. 7P F 8 1 kL O q BZZOZS ETSBPZPOUEI L y
Al FOEOI LZP1 FyzPPLy 7 ’
Ol LO kKSLPL OO6EI L

Verwenden Sie 0z O kL Z ZP1 ¥ ylowPP HjWA - B Pigy1LR®485- A1+ und Pin 2 RS485-B1-.

Figure 5.5.Montage des Wechselstrom -/Notstromanschlusses
Step3. A1 F y § L | L KabélanldeniVédhselrichter an .

Table 5.2. Pin-Definition des Kommunikationsports

Voraussetzung
¢cLOSLNBEPPLOZ A
KOOI ¥ XLFuyilLks

§L P8I ¥ KEPP kKLO YyLS81 FPTOBZPI FEYTLO I
LzZ0ozZ6LZ 1 L8827 ZPIFysL]1LZ kLO ; ETTLOSLZ

Xz OOPTOEyYyS§LZ I1Z kLZ QOTys81¥FLZ ¢bhbOPIFOSOTLZ GO LZTP)
[LONLZkLZ ASL L$8Z GOljLOYygPPS6LP eLOGGLOG i} ; Lsz A
KEZST EZKLOL 8FZ Z81FT yLSI FT LZTOSLS6LYyZ GQZZL2Z
Vorgehensweise
Stepl. sQPLZ ASL k8L NEPPLOkSI FTL i kL1 G0OZ6 jbZ eL1 FPLyOS ! i

Step2.s Q PLZ ASL k&L KalizlWefsch@ubijiiyeh ak deZwasserdichten Abdeckung.
Step3.XzF OLZ ASL k8L qbBZZUZSUETS8BZPOEILYy 6LZg1 kLzZ AsLIK
Figure 5.6.Anschluss des AC-/Backup - Steckers Abdeckung durch die Muttern und dann durch die Kabelverschraubungen .

Hinweis: (nur Australien) @ ¥ OLZk kLP ZLTGOZEI F gZ6 8 é6leiting arh BACGK-UP-Bndd y L §1 T k&L %%F Stepd. XzF OLZ ASL &IBAgl1qEkiLLZA ASLI kOUI GZEOGSLOUDZ6LZ kLO qb?

mit der PE- Leitung am Stromnetzende im Wechselrichter verbunden. Wechselrichter § Z k8L LZTPNOLI FLZkLZ qbZZUZSUETS8HBZPEZPI FyzPP































































